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Face Recognition Door Station UD17874B-A
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Note: The appearance of the device vary according to different model. Refers to the actual device.
Terminal
LAN: Network Signal Input COM1/COM2: Common Interface O O 0O 0O O 0O 0O 0O 0 O
BTN1/BTN2: Exit Button Input NC1/NC2: Door Lock Relay Output (Normally Close)
485A+/485A-: External RS-485 Card Reader NO1/NO2: Door Lock Relay Output (Normally Open) ii ii i ii i i i i ii
485B+/485B-: External Elevator Controller SEN1/SEN2: Door Contact Input
GND: Grounding DC 12 V: 12 VDC Power Input I I I I I I I I I I
Note:

® The reserved port is used for debugging only.

® Wiring description refers to the User Manual. O O

Hl Installation

Before you begin:

1. Accessories that you need to prepare for installation: gang box.

2. Make sure the power supply meet the power requirements of the door station (12 VDC, 2 A).
3. Make sure all the related equipment is power-off during the installation.
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4. Wire the cables before installation.

! — — — —
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ccessory B % 0O Z2 0 Z24H 0K O DC 12V
® The dimension of the gang box is 364 mm (W) x 118 mm (H) x 40 mm (D). g < V) v o
@ The installation hole should be larger than the actual size. The suggested dimension of the
installation hole is 364.3 mm (W) x 118.6 mm (H) x 40.2 mm (D). L RS485AJ L LOCK1 J L AIARM IN J
*Flush Mounting

°© © 6 ©

1. Cave an installation hole on the wall. Pull the cable out from the wall.
Note:

The suggested dimension of the installation hole is 364.3 mm (W) x 118.6 mm (H) x 40.2 mm (D).

The suggested length of the cables left outside is 250 mm.
2. Install the gang box into the wall.

a. Remove the plastic sheet of the gang box with the tool.

b. Insert the gang box into the installation hole. Mark the gang box screw holes’ position with a
marker, and take out the gang box.

c. Drill 4 holes according to the marks on the wall, and insert the expansion sleeves into the screw
holes.

d. Fix the gang box with 4 expansion bolts. 3
3. Fix the gap between the gang box and wall with concrete. Remove the mounting ears with tool after
concrete is dry. Connect the cables according to the Wiring Description in User Manual.
4. Insert the door station into the gang box. Slide the door station down and fix it with 2 set screws.
Apply Silicone sealant among the joints between the device and the wall (except the lower side) to keep
the raindrop from entering.

A Configuration

@ Activate Device
You are required to activate the device first by setting a strong password for it before you can use the device.
1. Power on the device to enter the activation page automatically. 84

2. Create a password and confirm it.

3. Press # to activate the door station.

Note:

@ Enter an 8 to 16 characters admin password.

@ When entering the password, taking the numeric key 2 as example, press the numeric key 2 once, the text
field shows “2”, and press it again in 1.5 s, the text field shows “a”, and press it again in 1.5 s, the text field
shows “b”, and so on

@ Hold 0 to enter special characters.

@ Press # to confirm the password.

@ Press * to delete the password during entering.

@ Call Resident D D

The door station can work as main/sub door station, and outer door station, which correspond to different
calling resident modes respectively.

Call from Main/Sub Door Station

Press number button to enter the calling page.

Enter the room No. and press call button again to call.

Call from Outer Door Station

Press number button to enter the calling page. D
Enter [Building No. +# + Unit No. + # + Room No.] and press call button to call resident.

© Call Center
Press number button to enter the calling page. 364 280 D D

Press center button to call. Press * to cancel during calling management center.

@ unlock Door

The device support unlock the door by presenting card, entering password, and fingerprint. Here takes unlock
by entering password and unlock by presenting card for example.

Note: You should create the password and add the card to the device first.

Unlock by Entering Password

® Common Password

Press number button, enter [# + room No. + password + #] to unlock the door.

@ Public Password

Note: Create the public password via iVMS-4200 Client Software remotely first.

Press number button, enter [# + public password + #] to unlock the door.

Unlock by Presenting Card
Present the card on the card reading area to unlock the door.
Appendix
@ Tips When Collecting/Comparing Face Picture

@ Keep your expression naturally when collecting or comparing face pictures.

@ Do not wear hat, sunglasses, or other accessories that can affect the facial recognition function.

® Do not make your hair cover your eyes, ears, etc. and heavy makeup is not allowed.

@ In order to get a good quailty and accurate face picture, position your face looking at the camera when
collecting or comparing face pictures. —
® Make sure your face is in the middle of the collecting window.

@ The recommended distance when collecting/comparing face pictures is between 400 mm and 500 mm.

Tips When | ting F. Pict .
@ Tips When Importing Face Picture Unit:mm Set Screws  Screws Mounting Ears  Gang Box Wall

@ Picture size cannot exceed 200 KB.
@ A pure background color is required. White is the best.

Note: The door station can be configured via iVMS-4200 Client Software remotely.
Refer to Video Intercom Face Recognition Door Station User Manual (scan the QR code) for details.




FRANCAIS
Références du schéma

Apparence
@ Caméra @ Eclairage infrarouge supplémentaire
@ Haut-parleur @ Boutons @ Microphone @Zone de lecture de carte
Module lecteur d’empreintes digitales @ Contact antisabotage

Remarque : apparence de 'appareil varie selon le modéle. Reportez-vous & 'appareil proprement dit.

Borne

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous 4 la figure et au manuel de l'utilisateur.

Installation
Avant de commencer :
« Assurez-vous que I'appareil dans 'emballage est en bon état et que toutes les piéces d’assemblage sont incluses.
« Assurez-vous que I'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.
* Vérifiez les spécifications relatives a I'environnement d'installation du produit.
Remarque : pour I'installation, reportez-vous 4 la figure et au manuel de I'utilisateur pour plus de détails.

Premiers pas
@ Activer un appareil

Vous devez activer 'appareil en programmant tout d’abord un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.

Activez 'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.
@ Configuration rapide

Suivez les instructions sur les interfaces correspondantes.

@ Ecran

PORTUGUES

Aspeto
@ Camara @ Luz suplementar de IV @ Ecrd
(4) Altifalante (5) Botdes Microfone (7) Area de leitura de cartdes
Médulo de reconhecimento de impressdes digitais (9) ADULTERAGEO

Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o préprio dispositivo.

Terminal

Nota: Para as descrigdes de cablagem e dos terminais, consulte a figura e o manual do utilizador.

Instalacdo
Antes de comegar:

« Certifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condiges  de que todas as pegas de montagem
estdo incluidas.

* Certifique-se de que, durante a instalago, todo o equi re
« Verifique a especificagdo do produto para o ambiente de instalagao.
Nota: Para a instalagio, consulte a figura e o manual do utilizador para ver detalhes.

Introducdo
@ Ativar dispositivo
Em primeiro lugar, tem de ativar o dispositivo definindo uma palavra-passe segura para 0 mesmo antes
de utilizar o dispositivo.

Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200 iVMS-4200.
@ Configuragdo rapida

Siga as mensagens apresentadas nas interfaces correspondentes.

se encontra desligado.

DEUTSCH
Verweise auf Schaubilder
Aufbau

@ Kamera @ IR-Zusatzlicht
(@) Lautsprecher  (5) Schaltflachen  (6) Mikrofon

Fingerabdruckerkennungsmodul @ SABOTAGE
Hinweis: Der Aufbau des Gerats variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.

Anschlussklemmen
der

Hinweis: B

Montage

Bevor Sie beginnen:

« Achten Sie darauf, dass sich das Geriit in der Verpackung in gutem Zustand befindet und alle Montageteile enthalten sind.
* Achten Sie darauf, dass die Geréte wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

« Uberpriifen Sie die \ fiir die

Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

B Erste Schritte
@ Gerit aktivieren

Sie mussen das Gerat vor der Verwendung zuerst aktivieren. Legen Sie dazu ein starkes
Passwort fest.

Aktivieren Sie das Gerét lokal oder aus der Ferne tber die iVMS-4200-Clientsoftware.
@ Schnellkonfiguration

Folgen Sie den Aufforderungen in den entsprechenden Menis.

@Bi\dschirm

@ Kartenlesebereich

und der finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

NEDERLANDS

Verschijning
@ Camera @ IR-aanvullende verlichting
@ Knoppen @ Microfoon

(%) Luidspreker
@ Vingerafdrukherkenningsmodule @ MANIPULATIE

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen. Verwijst naar het
daadwerkelijke apparaat.

Aansluitklem

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de gebruikershandleiding.
Installatie

Voordat u begint:

« Zorg ervoor dat het apparaat in het pakket zich in goede toestand bevindt en alle montage-onderdelen zijn meegeleverd.

« Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.
« Controleer de prod ie voor de installati i

Opmerking: Raadpleeg voor de installatie de afbeelding en de gebruikershandleiding voor meer informatie.

A Aan de slag
o Apparaat activeren

U moet het apparaat eerst activeren door er een sterk wachtwoord voor in te stellen voordat u
het apparaat kunt gebruiken.

Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.b.v. iVMS-4200-clientsoftware.
@ Snelle configuratie

Volg de aanwijzingen op desbetreffende interfaces.

@Scherm

@ Kaartleesgedeelte

ESPANOL
Referencias del diagrama

Apariencia
@ Camara @ Luz complementaria de infrarrojos
@ Altavoz @ Botones @ Micréfono @Area de lectura de tarjetas
Médulo de reconocimiento de huellas dactilares @ MANIPULACION

Nota: el aspecto del dispositivo varia en funcién del modelo. Remitase al dispositivo en cuestién.

Terminal

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.

Instalacion
Antes de empezar:
« Asegtirese de que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones y que todas las piezas de montaje estén incluidas.
« Asegtirese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacién.
« Compruebe las especificaciones de producto para el entorno de instalacién.
Nota: si durante la instalacion necesita mas informacién, consulte la figura y el manual de usuario,

B Primeros pasos
@ Activar dispositivo
Debe activar primero el dispositivo estableciendo una contrasefia segura antes de usarlo.
Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.

(3)pantalla

@ Configuracion rapida

Siga los avisos de las interfaces correspondientes.

CESTINA

Vzhled
Kamera @ Pfidavné infracervené osvétleni Obrazovka
(4) Reproduktor (5) Tiatitka () Mikrofon Oblast tent karty
(8) Modul rozpoznavani otisku prsti (9) NEOPRAVNENA MANIPULACE

Poznamka: Vzhled zafizeni se u riiznych modeld ligi. Viz konkrétni zafizeni.

Svorkovnice

Pozndmka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrazku a v ndvodu k pouZiti

Montd?
Drive neZ zacnete:
* Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny viechny dodavané soucasti.
« Bahem instalace se ujistéte, 7e viechna souvisejici zafizeni jsou vypnuta.
« Zkontrolujte technické tidaje vyrobku podle instala¢niho prostredi.
Poznamka: Podrobnosti tykajici se postupu instalace naleznete na obrézku nebo v navodu k pouit.

A Zatiname
@ Aktivace zafizeni

Pfed pouZzitim zafizeni je nejprve nutné provést jeho aktivaci nastavenim silného hesla.
Zafizeni aktivujte v misté nebo vzdélené prostfednictvim klientského softwaru iVMS-4200.

@ Rychld konfigurace

Postupujte podle vyzev v pfislusném rozhrani.

ITALIANO

Aspetto
@ Telecamera @ Luce supplementare a infrarossi
@ Altoparlante @ Pulsanti @ Microfono @Area di lettura schede
Modulo di riconoscimento dell'impronta digitale @ MANOMISSIONE
Nota: I'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo

Morsettiera

Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, consultare la figura e il manuale d'uso.

Installazione
Prima d/ miziare:
. i che il di: itivo e I'
I'assemblaggio.

@ Schermo

siano in buone i e che siano presenti tutte le parti necessarie per

« Verificare che durante l'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

 Controllare che le specifiche del prodotto siano compatibili con I'ambiente di installazione.
Nota: per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la figura e il manuale d'uso.

A Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo

Per potere utilizzare il dispositivo, occorre per prima cosa attivarlo impostando una password
sicura.

Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione rapida

Seguire le indicazioni sulle interfacce corrispondenti.

DANSK

Udseende
@ Kamera @ Ekstra IR-lys
Hgjttaler @ Knapper @ Mikrofon @ Omrade til kortlaesning
(8) Modul til genkendelse af fingeraftryk () MANIPULATION
Bemaerk: Enhedens udseende kan variere afhangigt af model. Der henvises il den faktiske enhed

Terminal

Bemaerk: Find beskrivelse af terminaler og

Installation
For du starter:
« Kontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfglger.
« Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

@ Skeerm

ing i figuren og brug

« Kontrollér pi ionerne for i
Bemaerk: Find om i figuren og
B Kom godt i gang
@ Aktivér enhed
Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en steerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Hurtig konfiguration

Folg talevejledningen pa de tilsvarende skaerme.



MAGYAR
Az abra jelolései

ol . .
Kiils6 megjelenés
@ Kamera (@) IR kiegészitd vilagitas (3 Képernys
(@) Hangsz6r6  (5) Gombok () Mikrofon (@) Kartyaolvaso teriilet
(8) Ujjlenyomat-felismers modul (9) SZABOTAZSKAPCSOLO
és: Az eszkéz

a kiilénbozé
Csatlakozd

Megjegyzés: A csatlakozok és bekbtések leirasat az abran, illetve a felhaszndldi Gtmutatoban talalja

Telepités
Mielétt belekezd:

* Gybz

81 fiiggden valtozik. Lisd az aktualis eszkbzt.

n meg arrdl, hogy a csomagban talalhaté eszkoz kifogastalan allapotu, és egyetlen szerelési tartozék sem hidnyzik.
« Atelepités elétt ellenérizze, hogy az ésszes kapcsolédd berendezés ki van-e kapcsolva.
« Atelepitési Kornyezetre vonatkozéan ellenérizze a termék miiszaki adatait.

és: A telepités ré

Kezdeti Iépések
@ Eszkéz aktivalasa
Az eszkdz hasznalata el6tt egy erds jelszo beallitasaval aktivélnia kell az eszkozt.
Aktivélja a késziiléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.
@ Gyorsbedllitas

Kovesse a megfeleld interfészeken megjelend utasitasokat.

lasd az abrat, illetve a felhaszndléi Gtmutatét.

TURKCE
GOrinim

Q Kamera @ Kizilotesi Takviye Isigi

@Ekran

e Hoparlér @ Digmeler @ Mikrofon @ Kart Okuma Alani
(8) Parmak izi Tanima Modiilii (9) KURCALAMA
Not: Cihazin gériiniimii farkli modellere gore degisiklik gosterir. Asil cihaza bakin.

Terminal

Not: Terminal ve kablo baglantisi agiklamalari igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin

Kurulum

Baslamadan énce:
. jdaki cihazin saglam

Ve tiim montaj pargalarinin icinde oldugundan emin olun.
« Montaj islemi esnasinda ilgili tm cihazlarin giictinin kapalt oldugundan emin olun.

« Kurulum ortam icin riin teknik zelliklerine bakin.

Not: Kurulumda, ayrintilar igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Baslarken
@ Cihazi Etkinlestir

Cihazi kullanmadan 6nce cihaz igin giili bir parola belirleyerek cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yazimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

@ Hizl Yapilandirma

ilgili araytizlerdeki talimatlara uyun.

POLSKI
Opis diagramu
Elementy urzadzenia

@ Kamera @ Pomocniczy promiennik podczerwieni @ Ekran
@ Gtosnik @ Przyciski Mikrofon @ Czytnik kart
Czytnik linii papilarnych @ Zabezpieczenie antysabotazowe

Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Sprawdz specyfikacje danego urzadzenia.

Ztacza

Uwaga: Aby uzyskat wigcej informacji dotyczacych ztaczy i potaczer, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

Instalacja

Zanim rozpoczniesz:

* Upewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie czesci montazowe.
* Upewnij sig, ze cate ie jest

« Sprawd? specyfikacje srodowiska instalacji produktu.
Uwaga: Aby uzyska wiecej informacji dotyczacych instalacji, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

Pierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie
Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzadzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

@ Szybka konfiguracja

Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji.

od zasilania podczas instalacji.
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ROMANA

Aspect
Q Camera % Lumin IR suplimentara

e Difuzor Butoane @ Microfon
@ Modulul de recunoastere a amprentei

e Ecran
(7) zon citire card
(9) FuRT

Nota: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se refers la dispozitivul actual

Terminal

Notd: Pentru descrierile terminalului si a cablarii, consultati figura si Manual de utilizare.

Instalarea

Inainte de a incepe:

« Asigurati-vi c3 dispozitivul din pachet este i stare bun si c& toate piesele pentru asamblare sunt incluse.
« Asigurati-vi ¢4 toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instal3rii.

« Verificati specificatille produsului pentru mediul de instalare.

Noti: Pentru Instalare, consultati figura i Manualul de utilizare pentru detali

B Primii pasi
@ Activarea dispozitivului

Inainte de a putea utiliza dispozitivul, trebuie s3- activati mai intai setand o parola puternica pentru
acesta.

Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distanta prin intermediul software-ului client iVMS-4200.
@ Configurare rapid3

Urmati indicatiile de pe interfetele corespunzatoare.

PYCCKMUMN
BHewwHn Bug,

@ Kamepa @ AononnutensHaa UK-noaceeTka
@ AunHamuk @ KHonku @ MukpodoH

Mogynb pacnosHaBaHuUA OTNeYaTkoB NasbLes

@3KpaH

@ 0O6nacTb cunTbIBaTENA KapTbI
(9) B3nom

Mpymesarvie. BHEWHUY BMA YCTPOVICTBA MOKET OTIMIATLCA B JABUCMMOCTH OT MOAGA. CM. aKTUHECKOE YCTPOVICTEO.

Knemma

MpUMeyaKye. ONMCaHME Pa3HEMOB W PA3BOAKH NPHBEACHO HA PUCYHKE 1 B PYKOBOACTBE NONb30BATENS
YcTaHoBKa

Mpexde yem Ha4yamo:

. Ve 4to icTBo B ynaKoske s COCTORHMM, 3 KOMMAEKT NOCTABKM NONIOH.

. 470 B0 BpEMA paor ace

« Usyunre o K yeTporicrea.

Mp . s i 06 YCTaHOBKE CM. PUCYHKM 1 PYKOBOACTBO NONIb30BATENA.

A Hauano pabotsl
o

AKTUBMPOBATb YCTPOMCTBO

Mepea 1Cnonb3oBaHMEM YCTPOIICTBa HEOBXOAMMO CHaua/a ero aKTMBUPOBATb W YCTaHOBUTL
HaA@XHbIM Naposb.

AKTUBMPYIATE YCTPOIMCTBO I0Ka/IbHO MW YAANEHHO C MOMOLLLBIO KAMEHTCKOTO NPOrPaMMHOTO
obecneuyenua IVMS-4200.

@ BbicTpas HacTpoiika
BbINONHMUTE MHCTPYKLIMM B COOTBETCTBYIOWMX UHTepdeiicax.

SLOVENCINA
Vzhlad

@ Kamera () Dodatotné IE svetlo  (3) Obrazovka
(@) Reproduktor () Thatidla () Mikrofon  (7) Miesto titania kariet
(8) Modul rozpoznévania odtlatkov prsta @ SNIMAC MANIPULACIE

Poznamka: Vzhlad zariadenia sa Ii3i v zévislosti od modelu. Porovnaite so skutoénym zariadenim,

Svorkovnica

Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia voditov néjdete na obrazku a v pouzivatefskej prirucke.

Montaz

Skér, nez zaénete:

* Skontroluijte, ¢i je zariadenie v baleni v dobrom stave a i su pribalené vietky diely na zostavenie.
* Dbajte na to, aby pocas indtalacie boli vietky suvisiace zariadenia vypnuté.

« Overte si, ¢i pecifikacie produktu vyhovujii prostrediu indtalacie.

Poznamka: Podrobné informécie o instalacii ndjdete na obrézku a v pouzivatelskej prirucke

A zadiname

@ Aktivécia zariadenia
Predtym, ne? zariadenie budete méct pouzivat, musite ho najskér aktivovat tak, Ze prefi nastavite silné
heslo.

Zariadenie méZete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru iVMS-4200.
@ Rychla konfigurécia

Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach.

ool

BAHASA INDONESIA
Referensi Diagram

Tampilan
Q Kamera @ Lampu Pelengkap IR e Layar
(4) Pengeras Suara @ Tombol (6) Mikrofon
@ Modul Pengenalan Sidik Jari @ PERUSAKAN

Catatan:

@Area Baca Kartu

eTampilan perangkat beragam tergantung modelnya. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya untuk informasi selengkapnya.
ePort Debugging hanya digunakan untuk debugging.

Terminal dan Perkabelan

Catatan: Untuk deskripsi terminal dan perkabelan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna

Pemasangan
Sebelum Anda Memulai
ePastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya disertakan.
ePastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.
ePeriksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna.

Memulai
oAktifkan Perangkat

Pertama Anda harus dengan buat kata sandi yang kuat sebelum perangkat dapat
digunakan.

Aktifkan perangkat secara lokal atau jarak jauh dengan perangkat lunak klien iVMS-4200.

Konfigurasi Cepat

Ikuti perintah yang muncul pada antarmuka.

YKPATHCbKA

30BHiLLHIM BUNAL,

o Kamepa

@ Mopatkose |4-niacsiTneHHsA

9 ExkpaH

@ AuHamik @ KHonku MikpodpoH a 06n1acTb 34NTYBaHHA KAPTOK
@ Mogynb po3ni3HaBaHHs BiABUTKIB NanbLis 9 BTPYYAHHA
MpymiTka.

©30BHiLLHIli BUTAA NPUCTPOIO 32NN B MOAEN. LL06 Ai3HATUCA Ginblue, AB. $aKTUHMI NPUCTPIN
flopr BUKOPUCTOBYETHCA ML ANA

Po3s’em i npoBogKa

MpymiTka. IHGOPMALLIO NPO PO3'EM | NPOBO/AKY AVBITCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIGHUKY KOPUCTYBaua
YcTaHOBAEHHS

Mepw Hix noyamu

®[1epeKoHaNTeCh, O YNAKOBKA MICTUTb NPUCTPI Y HANEKHOMY CTaHi Ta BCi AeTani 3 KOMNNEKTY.
e3abesneute, Wob yce noe’s3aHe ob6nagHaHHA ByN0 BUMKHEHE NPOTArOM BCTaHOB/IEHHS.

e[lepesipTe BUMOTM O YMOB BCTaHOBNEHHs 06/1afHaHHA.
MpymiTKa. IHGOPMALLIO NPO BCTAHOBNEHHA ANBITLCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIBHMKY KOPHCTYBaua.

MoyaTok poboTn
oAKTMBaU,iH npucTpoto

MepLw HiX KOPMCTYBATUCA NPUCTPOEM, HOTO HEOBXiAHO aKTUBYBATH, BCTAHOBMBLUM HAAHMIA NapoNb.
AKTUBY#iTe NPUCTPIit NOKaNbHO abo AWUCTAHLIAHO 3a AONOMOTOLO KNIEHTCLKOTO NPOorpamHoro 3abesneyeHHs
iVMS-4200.

LIBnAKe HanawTyBaHHA

[OoTpumyiiTech BKa3iBOK y BiANOBIAHMX iHTepdelicax.
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DE FONCTIONNEWENT ANORMAL DIVL ATIONS CONFIOENTIELLES OU ALTRES DOMMAGES DECOULANT DUNE CYBEAATIAQUE, 'UN PIANTAGE
INFORMATAUE DUNE INFECTION A DES VIRUS, G AUTRES RISQUES O SECURITE ES A ITERET - TOUTEFGIS, HIKVISION FOUSNIRA UNE ASSATANCE
TECHNIQUE DARS LES DELAS, LE

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER Ct PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE

XDROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S LIMITER, LES DROITS DE PUBLICIT, LES DROTS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES.
ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTIUSER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU
10N DARMES cTioN WSl U'pol BRICATION DARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE

7
G Q!
MBUSTIBLE NUCLEATE DANGERELX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROIT OE CHOMIE.
L CHG OF CONFLT ENTRE CE MANCEL E (20 L0 EN VIGUEUR, CE5 DERMIERES PREUA

HACKERANGHIEEEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN

SE , DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMIMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESS UENDEN, UND S SND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH,

DASS IHR IDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONOERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO 2U VERWENDEN,
DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEELICH, ABER NI HRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM N HUTZ UND ANDERE PERSONLICHKETSRECHTE. e DURFEN DIEES PRODUKT NICHT FUT VERBOTENE ENDANWENDUNCEN

e
BRENNSTOFFKREISLAUF B2, ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHE
VI PALL VN WIOERSPROCHEN ZAISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG DN GELTENDEN| RECHT IST LETZTERES MABGEBLICH
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£ PRVACIOAS U OTHOS DAROS RESULTANTES OE ATAQUES CIBERNETICOS ATAQUES F HACKERS, INFECCIONES OF
NICO OF

PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A L PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCC]
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA| umMA PREALEERA
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Soneles/ec anerirchin Dises et werden darf
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your local region.
o N0t connect several devices to one power adapter as adapter overioad may cause over-heat o fre hazard.
{base make sure that the power has been disconnected before you wire, ntalor dismantie the device.
instaled on wall o celing he devic hall be irmiy e
moke, adors o nolse ise.from the device, i off the power at o
the product does not work properly, please contact

cable, and
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incendie.

Vil 3 bien deconnccter - Source dalmentation avant e cAbler, istaler ou damonter I apparei.
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CAUTION Contadtez e SA
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cptfrom rain and mois PR — auip

(i

Bgnorsimihe deice 2t he Blooming ichi d
furance of sensor atthe same time. * " !

lease use o oft anl cry cloth when clean insice and outside surfaces of the device cover,do ot use alkaline detergents.

Plesse Keep e St Unpoc tnam for e s ncae of Vou neec to retun the devi

the original

Technology Co. g

surdes surfaces vibrantes 0u 3 dés emplacements subissant des chocs fréquents (au risque de | endommager) :

@Ninstallez pas 'appareil > un emplacement trop chaud ou rop froid eportez-vous a s specification de [ appareil pour connaitre la température de.
foneionnerient précise) pousséreux o humide. Ne exposes pasnon pls 3 des fayonnements électiomagnétques leves.

L& capot de [sppareil pour instailation [ntérieure ne dott pas éire Expose 4.2 pluie, nl 3 (humidite
fetformeleméntInfrd desposer | doipementdreclemantau ol 3 h evionnement mal ventléou 3 unesource de chaleur el q'une
chaudiere ou un radiateur (au risque de provbquer un inc
“Noricntes pa [ appare ers I Stel o0 Ges Sources 0 KUmiare trés vive, Dans e cas contralre, un ol ou destrainées isquent d se former ce qui ne
Constitue toltefols pas un dysfonctionnement] o 1 résistance du capteur peut également ¢ire affectée.

Ui un chifion doux et Sec pour nettoyer es surfaces Intérieures ef exterieures du capot de Iappareil. Nutlises pas de détergents alcalins
Conservez tous fes emballages ;s pOUTTON vous resservi ultérieurement. £ cas e panne, renvoyez [appareil 3 [Lsine dans son emballage d'origine. Si
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Wwarnung
Installtionsort entsprechen
ﬁ #Schiten e ment men an, wel eine Brandgefahr ul
chten sie bitte darau, die Stromversorgung 2u unterbrechen, bevor Sie das Ger3t verdrahten, nstalieren oder demontieren,

im Fall einer Wand- oder Geckenmontage muss das Produkt icher befestgt werden
I s Gerdt Rauch. Geruch axer Gerauache abgeben unterbrechen i sofor e St romuersorgung und wenden ichan den Kundendienst
ol 6o roduc i il renicre benden i £ch b an dor nder i nichslgencr ndeplent Uersichen S enesll
das Gerat selbst zu demontieren. (Wir haften nicht fur Probleme, ‘oder Instanc
Vorsicht

ssen e das Gerat nicht falln und etzen i e weder Stofeinwirkung nach hoher elektramagnetischer Stahlung us. Insaleren sie das Gerdt richt
Suf Schuingenden Fiachen oder an telen,cie Sofeinuriungen ausgesee snd ndernials Konie das Gerat beschacig worden)

Schiitzen Sie das Gerst vor exirem heifen oder kalten Tem; bigen oder feuchten
é o nishedimgongen soule honer IR orSEREScher SaNUE.

<08 Gerafeabdediunt fu inennstalatonen mis vor Regen und Fouchrigei geschitat werden
256 iaen Se das Gerd vo drekter SonmeneinaTanlung, sernger LU rkuloton oder iarmedelen wie Hezsrahlern oder Heizkrpern andernflls

SestehtBrondgetain)

#Fichten St dgs Gerst niht au e Somne odier besonders helle Stelen aus. s kann dadurch zu Spegelungsefekten ader Bildsciren kommen (was im

Obreiale onflnkdon bl el miglchenichesuch derbent s S FunansdnUe bt Wi

Im Fall Sie das Gerat bitte in der

ihren und zusstal
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Conto it Serex
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5E30MACHOETH 1 ADYTINX HOPMATHAOR, ACACTAVIOUN. B S3LIEM DETIONE
‘H NORKAIOUGHTE HeCKOTOHO YCTPOVCTS K ORluomY JRANTEpY uTains,
TepeA nozIOuermen Ka0aNER, yeTanOEK pofcTen yoenTece,
SVCTDANETRO, YCTaUOBNENHOG N3 CTENE AT ROTOME, AOTHN GAITs NAEHNO SaHDENAEHO.
ECTh YT
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HIKVISION dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.
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